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Los ponentes de hoy
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Head of Sales Iberia
inaki.pacha.cr@solaredge.com
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Nuevo programa de webinars

SolarEdge Home - Productos y servicios para su oferta residencial

Lunes 14 de Marzo, 10:30hrs
Lunes 21 de Marzo, 10:30hrs
Lunes 28 de Marzo, 10:30hrs
Lunes 4 de Abril, 10:30hrs

La oferta completa de productos residenciales
Como vender un sistema residencial de SolarEdge
SolarEdge Designer: disefio de instalaciones residenciales

Monitorizacion y mySolarEdge para la venta y gestion de plantas

SolarEdge para empresas - Productos y servicios para su oferta industrial

Lunes 11 de Abril, 10:30hrs
Martes 19 de Abril, 10:30hrs
Lunes 25 de Abril, 10:30hrs
Martes 3 de Mayo, 10:30hrs

La oferta completa de productos industriales
Como vender un sistema industrial de SolarEdge
SolarEdge Designer: disefio de instalaciones industriales

O&M a gran escala: supervision y gestion con SolarEdge
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Introduccion a SolarEdge

Ag e n d a La gama de inversores y optimizadores de

P potencia de SolarEdge

d e h Oy Servicios de SolarEdge dedicados a la oferta

industrial

Preguntas y respuestas
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SolarEdge en cifras

o}
F i i ]
® Productor o
- # de Patentes adjudicadas y

EEZTE: gﬂﬁ;ﬁ inversores 397 solicitudes de
w4l patentes pendientes de
aprobacion
Paises
>2.45M
iy
$551.8M 3,800
monitorizados en Facturacion Q4 2021 empleados
todo el mundo . [uﬁ - @ .
LR T |

3.5M 29.5GW

Inversores l l _ ] - o el
enviados Sistemas nstalados en todo e
mundo




Alcance global

Mas de 45.000 instaladores
Presentes en 34 Paises

Team de asistencia local

Sistemas instalados en 133 Paises



Productores de inversores a nivel global

¥ Clasificacion mundial de proveedores de inversores solares (Ingresos en $)

2014 2017 2020 (#1 desde 2018)
1 SMA 1 Huawei SolarEdge
2 ABB 2 SMA 2 SMA
3 Omron 3 Sungrow 3 Huawei
4 TEMIC 4 Enphase Energy
5 Tabuchi 5 Enphase Energy 5 Sungrow
6 Schneider Electric 6 ABB 6 Fronius
7 Enphase Energy 7 Schneider Electric 7 Fimer
8 Sungrow 8 Omron 8 Growatt
9 Huawei 9 Fronius 9 Power Electronics

10 SolarEdge 10 Goodwe 10 Ginlong

8 Fuente: IHS PV Inverter Market tracker 2015-21 Solarlalll';




Proveedor de soluciones smart energy integradas

Smart Modules

Cargador para
vehiculos eléctricos

Baterias, UPS y grupos propulsores EV

Inversores FV
residenciales e industriales

Bl

Portal de monitorizacion y servicios de red

Gestion Smart Energy

B : solar:LffE
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en Espana




El equipo local de SolaEdge

Inaki Pacha Walter Casarin
Head of Sales Technical Sales
Manager
‘ A!exandre Cistina Bellido Jon Azcoitia Ricardo Novaes
J| Villalongue Sales Manager Sales Manager Sales Manager
Sales Manager North-West South Portugal
North East

Alessia Bruno
Inside Sales

Miguel Chasan
Tech support
& Field Engineer

José Martinez
Technical Service
Engineer
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El equipo de SolaEdge

Simone Maenza
Quality Manager &
Service Training

Elisa Achiluzzi
Sales Admin

Alvise Dalla Via
Pre-Sales
Engineer

Fabrizio Fanton
Inside Sales

Riccardo Zampieri
Pre-Sales
Engineer

Gian Pietro Piras
Field and Technical

Stefano Silvestri
Technical Support

\ Dimitriy Ivanov
)/ Technical Support

Support

Andrea Sovilla Matilde

Marketing Cavarzeran
Manager Marketing Associate
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La solucidn industrial SolarEdge

industriales

o
— W
°
Inversores
15kVA — 120kVA

Optimizador de potencia
P605-P1100

Portal de Monitorizacion

QO w4 g

® Sensores ambientales y PR
con datos desde satelite

FREE FOR

25

YEARS

Servicios profesionales

Productos — en el catdlogo

Power Plant Controller*,
Solucién hibrida para fuentes
de energia alternativas

—® Gateway para instalaciones

Solucién — presupuesto previa solicitud

Interfaces de monitorizacion
personalizables e integraciones
externas integradas

L——=@ Interaccién de la red

solar:lfz



Division de las funciones del inversor

MPPT DC/AC %ﬁ

14 solarffF



Division de las funciones del inversor

MPPT DC/AC

Tension del bus
CC constante

15




La solucidon SolarEdge

¥ La solucion divide la funcionalidad del inversor tradicional en dos productos:

¥ Optimizador de potencia para maximizar la produccion de energia de cada modulo

¥ Inversor simplificado responsable solo de la conversion CC-CA y de la interfaz con la red

Optimizador de
] potencia

Inversor a ‘ : Ll N
2 | ‘
s fension
: constante o i

Portal de
monitorizacion

16 solarffF




La solucidon SolarEdge

¥ La solucion divide la funcionalidad del inversor tradicional en dos productos:

¥ Optimizador de potencia para maximizar la produccion de energia de cada modulo

¥ Inversor simplificado responsable solo de la conversion CC-CA y de la gestion de la red

Optimizador de potencia
¥  Maxima potencia producida por cada
modulo
Opt| #  informacion del rendimiento del modulo
PO ¥ Reduccién de tension de los cables FV de
forma segura cuando no hay conexion a la
red

¥ Garantia de 25 anos

Inversor a
tension
constante o AT

Portal de
monitorizacion

17 solar:lfz




La solucidon SolarEdge

¥ La solucion divide la funcionalidad del inversor tradicional en dos productos:

¥ Optimizador de potencia para maximizar la produccion de energia de cada modulo

¥ Inversor simplificado responsable solo de la conversion CC-CA y de la gestion de la red

-

Inversor string

¥ Inversor a tension constante

¥ Responsable de la conversion de CC a CA
¥ Disefo simple, alta fiabilidad
[ |
|
[ |

Gestiona la interaccion con la red
Comunicaciones Ethernet y RS485 integradas
Garantia de 12 afios (ampliable a 20 o 25 afos)

Portal de
monitorizacion

18 solarffF




La solucidon SolarEdge

¥ La solucion divide la funcionalidad del inversor tradicional en dos productos:

¥ Optimizador de potencia para maximizar la produccion de energia de cada modulo

¥ Inversor simplificado responsable solo de la conversion CC-CA y de la gestion de la red

Optimizador de

potencia
Inversor a .
O e == Portal de monitorizacion
"7 F Visibilidad total de la produccién del
sistema

Notificaciones automaticas en caso de
anomalias del sistema

Acceso facil desde ordenadores,
smartphone o tablet

19 sJlar e

Portal de
monitorizacion




Optimizadores de potencia para plantas industriales

¥ Lista de tallas disponibles

Optimizador
Potencia en entrada

P605
605

P750
750

Conexion

Ingreso Unico — Por cada panel FV

Vin max 96 60
lin max 14,1 20
Vout 80 80
| out max 15 18
P801 P800p P850 P950 N 0]0]
Potencia en entrada 800 800 850 950 1100
Conexion Ingreso Unico Doble ingreso Ingreso unico
Vin max 125 83 125
lin max 12,5 2x7 14,1
Vout 80 80
| out max 15 18

¥ P605 - P950 Compatible con inversores a partir de SE16K

¥ P1100 compatible con inversores a partir de SE25K

solar:lfz



Inversores trifasicos de hasta 40kW

N 7/ . .
—@— Tallas disponibles
| ¥  @400V: SE16K, SE17K, SE20K*, SE25K, SE30K, SE33.3K g Fr

¥ @480V: SE40K ’

3 e
¥ De 2 hasta 4 entradas para strings, segun el modelo |
¥ Tension de ingreso en CC fija "

2 \l L

SE25K | SE30K SE33,3K SE40K . ® J
Tension CC 750 Vcc 850 Vcc 750 Vcc 850 Vcc

Longitud minima 14 opt / 27 PV 15 opt / 29 PV 14 opt / 27 PV e i

de string t

*Pendiente de certificacion



Nuevos inversores trifasicos de hasta 40kwW

~, I /7
—@— Sobredimensionamiento maximo de hasta 150%
V4 | ~

<
|
@ Dispositivos de proteccion contra sobretension CC, CA |
(reemplazables en el equipo) y RS485 -
. & e
s |
\c Posibilidad de conexién a la CA con 4 hilos (L1/L2/L3/N) + Tierra o
3 hilos (L1/L2/L3) + Tierra I
0 ; PR | .
Muy ligero, 32kg k }— J

¥ Deteccidn de fallos <150kQ por inversor
¥ Bajas corrientes diferenciales <100mA por unidad de potencia

@ Alta resistencia a fallos de aislamiento CC: Sl e .



Versiones disponibles

|

23

Versiones disponibles

P/N
SE16K-RWOTOBNN4

Inv. 16 kW, 2 parejas MC4

Descripcion

SE17K-RWOTOBNN4

Inv. 17 kW, 2 parejas MC4

SE20K-RWOOIBNM4

Inv. 20 kW, 4 parejas MC4, DC SPD

SE25K-RWOO0IBN M4

Inv. 25 kW, 4 parejas MC4, DC SPD

SE25K-RWOOIBNR4

Inv. 25 kW, Prensaestopas, DC SPD, Seccionador DC

SE25K-RWROIBNZ4

Inv. 25 kW, Prensaestopas, DC SPD, Seccionador DC, AC SPD, Fusibles, RSD

SE30K-RWOOIBN M4

Inv. 30 kW, 4 parejas MC4, DC SPD

SE30K-RWOOIBNR4

Inv. 30 kW, Prensaestopas, DC SPD, Seccionador DC

SE30K-RWROIBNZ4

Inv. 30 kW, Prensaestopas, DC SPD, Seccionador DC, AC SPD, Fusibles, RSD

SE33,3K-RWO0IBNM4

Inv. 33,3 kW, 4 parejas MC4, DC SPD

SE33,3K-RWO0IBNR4

Inv. 33,3 kW, Prensaestopas, DC SPD, Seccionador DC

SE33,3K
SE33,3K-RWROIBNZ4

Inv. 33,3 kW, Prensaestopas, DC SPD, Seccionador DC, AC SPD, Fusibles, RSD

SE40K-RWO8IBNM4

Inv. 40 kW, 4 parejas MC4, DC SPD

solar=lz



Nuevos equipos
Synergy

solarLffz



Inversor trifasico con tecnologia Synergy de hasta 120kW .

Una nueva generacion de inversores trifasicos Synergy:

¥ Combinacion entre alta capacidad e instalacion mas facil

66.6kW @400V 100kW @400V
120kW @480V solar AT



Componentes del inversor

v

Unidades Synergy

¥ Cada unidad (dos o tres) tiene las
mismas dimensiones y potencia = — =

para facilitar la instalacion, el : GG L L
mantenimiento y la logistica !! K ! !! é Cables CC (+y -)

Cables de comunicacion

v

Synergy Manager - Cables CA
¥ Interfaz Unica de gestidn del sistema

¥ Lleva tarjeta de comunicacion

solar s



Ventajas para el instalador

A

Maximo rendimiento del
sistema

Menos tiempo en la planta,

Instalacion y mantenimiento
menos costes

sencillos

Mayor robustez (seguridad

y proteccion avanzadas)

solar s



Menos tiempo
en la planta,
menos costes

solarLffz



Nuevos procesos de instalacion y puesta en marcha

Puesta en marcha previa, Ventajas para instaladores
que permite validar los o | | | 5
componentes de la SolarEdge ¥ Flujo de trabajo de instalacion
instalacion incluyendo: inkeio y puesta en marcha mas
MadaEasy rapido y optimizado, que
permite minimizar el tiempo
eeles F en la planta y reducir los

costes del proyecto

Cableado ., .
¥ Resoluciéon de cualquier

problema del sistema antes
de conectar la CA

Infraestructura de
comunicacion

¥ Informe detallado del
progreso de la instalacion

solar:lfz

Otros componentes clave




Flujo de trabajo de la puesta en marcha previa

® ® ® O,

Download Turn Power on Connect Power Bank Start & follow SetApp
SolarEdge SetApp

< CA @

B3

Start
Download ON 2
S\ ﬁ—iﬂ
cC @
L
Power bank:
[=] Pk ]
¥ USB Tipo C
¥ PD 60W

(20V/3A) solarZLfE



== Instalacion 'y
man’genlmlento
sencillos
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Modularidad

Tres unidades Synergy idénticas . i )
trabajan de manera independiente
entre ellas » b «r .

¥ Mayor tiempo de

funcionamiento del sistema = 3 " = 3
¥ Gestion del inventario
simplificada ‘ . -

solar: iz



Unidades ligeras

Unidades Synergy — 32 kg cada una

Unidades de sistema mas

ligeras en comparacion con

otras ofertas del mercado

(ej. Unidades singulas) i ‘) ‘b ‘

¥ Facil instalacion entre 2

personas !! ‘l !! 2 -
¥ 25% mas ligero del modelo . )

anterior (16kg menos) o~
7 =

No es necesario utilizar
magquinaria para elevacion
de cargas pesadas durante

, » oo Synergy manager — 18 kg
iInstalacion o mantenimiento

solar:lfz



Una unica interfaz de gestion

El Synergy Manager gestiona
el sistema del inversor

¥ Facil instalacion

¥ Facil mantenimiento: no es
necesario abrir la tapa de las
unidades Synergy para
proceder con la configuracion
o el mantenimiento

@Y | BN |G | | e
e S e o T

AN

>

¥

A

- - © - ATneEne e

solar:lfz



- I\/Iéxi.mc.)
rend!mlento
del sistema
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Mitigacion de la degradacion de modulos

Rectificador de la
Degradacion
Inducida por
Potencial (PID)

Solucion nocturna integrada

¥ Mantiene elevado el
rendimiento del sistema

¥ Menos costes al no
requerir instalacion de
otros dispositivos externos




PID Rectifier: Mitiga la reduccion del rendimiento

de los modulos FV

¥ Los inversores trifasicos SolarEdge con tecnologia

Synergy utilizan un circuito rectificador PID integrado. solor AT 5 Maintenance PID Mitgation
Por la noche, cuando el inversor no produce energia, Commissioning | cowerme spzn ||,

el dispositivo anti PID aplica una tension de 400 / 600 i |

VCC a los médulos FV para anular el efecto PID. e

J+h Monitoring Communication

@ Site Communication

¥ El dispositivo anti PID requiere la activacion a PR——
traves de la aplicacion movil SetApp de SolarEdge. it

v v v v v v

) Device Manager - ZigBee Not Configuration
Connected |

Dragnostxs
& Maintenance ) > ‘
Standby Mode Disabled
(® Information >
Central Setting >

Status >

sabl
n (@) Disabled

solar L=



Seguridad y
proteccion
avanzadas

=hlElvedge



Paquete de seguridad y proteccion de siempre

La seqguridad comienza a
nivel de modulo para
lograr una seguridad
fotovoltaica avanzada

wl ©
| —
Monitorizacion

a nivel de

moludo
T Proteccion de
SafeDC™ — —- =— arcos eléctricos
integrada
RS485 =

Apagado rapido
proteccién de @ de sistema
sobretension \/ opcional

Cumple con los requisitos de ingenieria DS 1-15 de la
principal compafia de seguros inmobiliarios FM Global

solar:lfz



Seguridad y proteccion anadidas en nuevos Synergy

Sensores termicos

integrados en bloques de
terminales de CC y CA para
proteger el hardware

¥ Deteccion de temperaturas anormales
en los bloques de terminales causadas
por error o falta de mantenimiento

¥ Se envia una alerta a través del portal de
monitorizacion para notificar el aumento
de la temperatura

¥ Sies necesario, apagado automatico del
inversor para evitar mas dafos

solar:lfz



Nuevos dispositivos de proteccion contra

sobretensiones
Proteccion contra
sobretensiones tipo Il de
CC integrados de seriey
de CA opcionales

Monitorizados y reemplazables

¥ Ayuda a resistir las sobretensiones
causadas por los rayos o las
maniobras en la red eléctrica

¥ En caso de disparo se envia una
alerta a través del portal de
monitorizacion

¥ La alerta se restablece
automaticamente al sustituir el SPD

solar s



Tallas
modelos
disponibles

1

i

1

Ji

y

I -
e

l‘i‘? - g

f_(“
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Modelos disponibles: resumen caracteristicas SYNERGY,

P/N SYNERGY MANAGER SYNERGY UNITS | INGRESO CC | SPD CA* SPD CC Sec.CC_ | Fusibles CC
SE66.6K-RWO0IBNM4 | 2
SE90K-RWOOIBNM4 @ @ @
..................................................................................... MC4
EU BASE SET00K-RWOOIBNM4 3
SE120K-RWO8IBNM4 @480VAC
SE66.6K-RWO0IBNQ4 2
SE90K-RWOOIBNQ4 @ @ @
..................................................................................... MC4
EU SWITCH SET00K-RWOOIBNQ4 3
SE120K-RWOBIBNQ4 @480VAC
SE66.6K-RWO0IBNC4 | 2
SE90K-RWOOIBNCA4
..................................................................................... MC4
EU FUSE SE100K-RWOOIBNC4 3 @ @ @

SE120K-RWO8IBNC4 @480VAC

P/N SYNERGY UNIT RAPID SHUTDOWN
BASE SESUK-RWOOINNN4 NO
RSD SESUK-RWROINNN4 Sl

* Se puede ordenar e instalar por separado (p/n SE-AC-SPD-SM)

43 solar:lfz



Modelos disponibles: resumen caracteristicas SYNERGY,

¥ Tensiones operativas CC

SE66,6K SE9OK SE100K SE120K
Tensién CC 750 Vcc 850 Vcc 750 Vcc 850 Vcc
Longitud minima de string 14 opt /27 PV | 15 opt /29 PV 14 opt / 27 PV

44 solar: iz



- Complementos
de instalacion

<
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Medicién de la energia

¥ Soluciones de medicion para instalaciones industriales

I Medicion de BT en la alimentacion general

CURRENT TRANSFORMER RATED RMS

MODEL(2) CURRENT (A)
SE-CTML-0350-070 70
L3 SE-ACT-0750-50 50
L2 SE-ACT-0750-100 100
SE-ACT-0750-250 250
SE-CTS-2000-1000 1000
LT —g SE-CTB-4X4-1200 1200
olojo SE-CTB-4X4-2000 2000
i s | SE-CTB-4X4.5-3000 3000
o|lo|o
I ; % H iH l 2 3 E
N % Ip',ll L3CT L2CT L1cCT
+ - @+
iy / RS485-2
SE-MTR-3Y-400V-A
. A

solar s



Sensores ambientales

¥ Productos disponibles ¥ Calculo PR

Power and Energy B

Week | Month Year Total

01/06/2015 - 30/06/2015
<
: / Solar Production: 125.98 MWh
- )

Wh

Performance Ratio

w 1
Sensore di temperatura Sensore di velocita del vento 0 IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
1 2 3 4 5 7 S 10 11 12 13 14 15 16 17 18 15 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

delmodulo e e e

M Solar Production

solar:lfz



Sensores ambientales

¥ Conexion a un Gateway para sistemas industriales (max. 3 sensores)

Slave Slave Slave Slave

Commercial Gateway

Monitoring Platform

RS485
Ethernet

”*.,f” e Router
Ambient = : Module =

- £ - 4
Temperatur Temperature ) 1/’ Irradiance Sensor
@ ; : ¢
4
Sensor A . Sensor /\h

¥ El Gateway para instalaciones industriales tiene 2 entradas voltimétricas y 1 entrada
amperimeétrica

I Los sensores de temperatura y viento del médulo no pueden conectarse al mismo Gateway solar&ﬁ[:"
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Gama completa de serviclos

¥ SolarEdge te ayuda durante todo el ciclo del proyecto

¥ Ofrecemos herramientas y servicios para hacer crecer su negocio con nosotros

¢’ Disefio Y
pre-venta

% Ejecucion del
proyecto

O Operacion y
/ mantenimiento

50

&

; ‘{ ;:;:,;i

II i il || H

Optimizacion del
disefio

Verificacion
del disefio

Analisis Pvsyst
comparativos

Analisis LCOE
& ROl

Cursos practicos
de formacion

Checklist para
la instalacion

Asistencia en
situ

Gestién
desde remoto

Informe de
puesta en marcha

e
Cimikd

“ ‘;‘.m"\ ’[\ ’ |

solarz
O&amE&S

Gestion del parque
de instalaciones

===|-a
Alertas

automaticas y
precisas

Monitorizaciéon
dela
produccién

Analisis a nivel
de moédulo

Resolucion de
problemas
desde remoto

Informes
automaticos



Asistencia Preventa

¥ Asistencia comercial: informacion de productos (caracteristicas técnicas / configuraciones /
novedades / roadmap)

¥ Asistencia de marketing: ofrecemos soporte a medida segun las necesidades del instalador
(catalogos/folletos/videos/calendario de cursos)

¥ Asistencia en el diseno:

¥ Ayudamos en la elaboracion de los proyectos y proporcionamos lista de materiales especificos para la
solicitud de cotizacidon econdmica a los colaboradores de distribucion

¥ Damos asistencia en el uso del configurador online Designer

¥ Asistencia técnica: Portal dedicado a los profesionales de la energia solar (declaraciones de
conformidad, guias para rellenar los expedientes de conexion, etc.).

WL, S
&)
. . ¥ .I
=




Herramientas de marketing

¥ Portal marketing ¥ Material con logo ¥ Videos de referencias
personalizado

52 " solar:lefils



Herramientas software

¥ Asistencia y valor afiadido en cada fase

Instalacion

Diseno

Designer Site Mapper Monitorizacion mySolarEdge

Herramienta de disefio y Puesta en marcha del inversor Creacion rapida de plantas Monitorizacion a nivel de Monitorizacion de produccién
validaciéon de instalaciones FV desde dispositivo movil virtuales en el portal de modulo y resolucion de y consumo para propietarios
monitorizacion y escaneado de problemas desde remoto para
codigos QR de equipos instaladores

53 SolarEdge SOIGr'"glIll:-



Preguntas y
respuestas

=Ll Elvedge




55

Cautionary Note Regarding Market Data & Industry Forecasts

This power point presentation contains market data and industry forecasts from certain third-
party sources. This information is based on industry surveys and the preparer’s expertise in the
industry and there can be no assurance that any such market data is accurate or that any such
industry forecasts will be achieved. Although we have not independently verified the accuracy of
such market data and industry forecasts, we believe that the market data is reliable and that the
industry forecasts are reasonable.

Thank You!




